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Les parties encadrées de lignes grasses
dolvent dre remplis par [e transporteur.

Dia mit feit gecruckten Linfen aingerahmten Rubri-
ken miissen vom Fracht{lhrer ausgefdiit werden.

1-15 jEmes 21+22

des Absenders.
59us [a respon-

9

plir

—

abijlté de l'expéditeur.

Auszufiillen unter der Ver-
rem|

antwortun

Al
5!

1
1

b

est.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comellusstr. 48 - 40215 Diisseldori - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 801544  E-Mall wi@verkehrsverlag-fischerde

ach giiitigem ADR

B

Well « EXEMpIar ur Aurnraggeosr
resa = Exemplar fir Absender
blau = Exemplar #ir Empféngar

griin = Exemplar {ir Frachtilhrer vert

DIAnNG = EXeMpiEe pour cCommeuant
rose = Exemplalie de 'expediteur
blsu = Exernplalre du destinatai=
= Exemplalre du transporeur

Wit = EXEINHUT YOUR [SIgever RHHEEIGY ™= CHEC AT (e COL G i NUIMUY % ALY L s 1V ™ CABLIPIE IV DIGEY VG
rose = Exemplaar voar afzender rosa = Essemplare per mittente plnk = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
blatl = Exemplaar voor geadiesssards  blu = Essemplare per destinatario biue = Copy for consignee  blaa = Exemplar for moditager

green = Exemplaar voor vervoender

verde = Essemplara per iansportatore

green = Copy for carder grén = Exemplar for befordrar

1 Absender (Name, Anschaft, Land)
Expéditeur fnom, adresse; pays)

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11

58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

FRAGHTBRIEF
INTERNATIONAL

INTERNATIONALER
LETTRE DE VOITURE

Piase Befdrderung unterlegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens ber den
Befarderungsvertrag Ln internationalen
StraBengiterverkehr (CMR).

* [

Nr.:84.042

Seita 1 von 1

Ce franspost est sotimis, nonabstant
toute clause conlraire, 4 Ja Con-
ventlon refative ay contrat de trans-
port intemational de marchandises
par raute (CMR).

X

Empfinger (Name, Anschiift, Land}
Destinataire (nom, adresse, pays)

Company

Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 MODUGNO

2

16

Firma

DEUTSCH

LAND

Frachtfihrer (Mame, Anschrilt, Land)
Transporeur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str, 23

71634 LUDWIGSBURG

Auslieferungsort des Guies
Lieu prévu pour [a llvralson de la marchandiss

3

17

70026 NModugno

Ort/Llsu

Land/Pays

IT

Qrt und Tag der Ubernahme des Gias
Llgy et data da la prise en cherge de la marchandisa

4

Nachfolgende Frachtitihrer (Nam
Transpottevrs successlfs (nom, &

e,

Anschrift, Land}

dresse, pays)

onfllsu 58840 Plettenberg
Lend/Peys  DE 1B e T
Daum/Dats  29,10.2020
5 Belgefigte Dokumente
Documents annexés
» q 3
B W™ T Nhsiers 8 Mot doroaisse O Slheienunaas Shsiar| 10 RasimmRT | 11 Ranioy | 12 tegeir
0080780326 2 TBA-500256 M'S_VCHALTHAD 6.GANG 87084091 1.689 KG
0080780387 5 TBA-50_0256";_,,SCHALTHAD_Z.QWNG ~_{ 87084081 4,889 KG
[ " B -
0080783142 6 T§A55f00256,__3 SCHALTRAD 5.GANG -~ | '87084081 b.800 KG
o - T3 \ { b e Y
0080783150 8 '}'BAZ500259f—=~ ; ‘SCH{\LTRAEI) ﬁ-.C;iANg-i 5 ‘8\7QB4091 7.815 KG
/ 5 s 3 o L
0080786215 4 rBA-500256 ‘ZAil\-lNRAIiD 2.GANG- / 870840891 3.809 KG
SUMME 25 1A [\ | 7 | 24.002 KG
\\:\\\M_ L \,4 LJ Y ‘t.:‘ = ’ ‘/,’
< \.“-m., o - -
- gy e R "’///
UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr, | Verp -Gruppe Tunnelbeschrénkungscode 1 zu zahlen vom; Absandar Wahmng Empfanger
Numéro UN &Nr9  |Numéro d'etiquette | Groupe Coda ds restriction A payer par: L'expéditeur Monnaie le Bestmalalre
Nom c'emballage en tunnels Fracat
UN voltNeg Prix de transport
ErmaBigungen
Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung} Sondervorschrlfien Hedietans
1 Instructicnis de 'expéditeur {famatités douanlérss et autres) Prescriptions pasticuliéres gg;;lﬂsghensumme
Zuschlage
Supplaments
Nebengebihren
Frais.
Bastoes 4
["Zu zahlonde Gasamt-
summe/Total & paver
1 4 Rickerstattung
Remboursemant
15 Frachlzahlungsanwelsungen 20 Besondere Verainbarungen
Prescription d'affranchissemant Conventions particuliéres
i FCA Plettenberg
Unfrei
Nen Franco
G Dati
2 é}"asb geanlgt " DE-58840 Plettenberg i 29.10,2020 24 Rgtl:ggl‘u%%%esnmarchandises Daie "
Iam
= = o
£ Rl it i T AT e I
22,—‘ AT SR T .:‘_"‘;':‘ Gmbt'l 23 SCh .
- :’”3 ety H ?f@ttzar Gmbf-’
rschitlu htemaifor;algrgp?gm i} u ift md Stempel des Emph
2 A } I B ta wnd St
it o Hiorg 86 Topadiaan 20 e o T e OBt &1 Rinbrs ah desinatahe) o
Angaben zur Emittlung der Entfernung i W] T N
25 mit Grenzubergangen Paletten—Abggr%gg-Bﬁ'éﬂTéu%paleﬁes Paletten-Empfénger - Destinataire des paleites
ven bls km
Kein Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palefte
* Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspariner des Frachtfiihrers
27 amiliches Keanzeichen Nutzlast in kg Bestaligung des Emplangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
Ktz LBSCZ2090
Anhanger
Benutzte Gen-Nr. I ] National [_] Bilateral L] EG {_] CEMT
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-008689 vom 29,10,2020

Ludwigsbyrg, 30.10.2020
Seite 1 von 1
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‘ 1| Absender / Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIQONAL

Dlese Beffirderung unterliegt irotz elner ge- Cetranspertestsoumls,nenabstant louteclause
gentelligen Abmachung den Bastimmungen des coniraire, & la Convantion realive au cantrat de

ObarelnkommensiiberdenBefdrderyngsvertragim  transpart International des marchandises par
intara. StraBengtitarvarkehr (CMR). royte (MR),

é ér}lprﬁ}aéler;' Deslinalalre

MAGNAPT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

e e -
6 Frachtfhrer { Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

‘ I?:enutzté Gen.lNr.:.
D-08-019-G-0158

¥ 3 Austieferungsart dos Gutes / Kieu prévu pour la llw:aison dé [a marchandise

ort/ Lisy MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date 03.11.2020

Zelt ! Temps

4 O‘ri ur;d Tag der Obernahme / Liau el date de la prise "an cﬁ-arge de la marchandise

Ort/fLley PLETTENBERG
Land/Pays Deutschland
Patum/Date  29.10.2020

Zolt/ Temps

f Nachfolgénder!-‘rachlfﬁhrer I Transportaurs succasslfs Balnutita éaﬁ..ﬂr.; |

5 Beigaligte Dokumente / Docuimeants annsaxes

Vorbehalle und Bemerkungen des Frachifhrer /
Raserves et observalions des transporieurs

g Paos. 10 Zelchen/Nr. 1 Anzahl der LM
No

2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules

14 Gewih, ky 4 5Umisng

. Marques el numéros Nombre das colis Mode demballage Nalure de la marchandise Polds, kg bm
1 80780326 2 Getriebetelle 24.002 73,58
2 80780387
3 80783142
4 80783150
5 80786215
_sr:t‘;':"ai 24,002,00
' 25,00 coLLl
16 Anweisungen des Absendars 17 Angaben zur Ermilllung der Tarlfkilomater mit Grenzdbergangen
van bls ken
4 g Frachtzahlungsanwelsung / Prescription d'afiranchissement 21 Besondare Vefalnbamngen! Conventlons particulleres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 PR Nt it Uberrll.ahr‘nebesﬁatfgung dgs Fahrers: Die Sendur]g wurde
Ke2 vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger ibemommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Faver gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolat,
22 Banutzter Grenzibargang i Gut 20-008688empfangen am Datum / Date .
Réceplion des marchandises le
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 3 SCHWEITZER GmbH & Co, Aﬁn R e
D-58840 PLETTENBERG “ B-71634 Ludwigsh K U E % %ﬁpﬁ ﬂk@ %’ L S.xl.
' kg aigshing Vik der CA320 MOBUGHNR: 6 nodugno (BA)
F
Untarschrift und Stempel das Absanders Unterschrift und Slempel des Frachifilbrers ,_”“f;,‘,‘:'..;.' &'n ‘ﬂwz%ﬁel des Empfiingars
Slgnature et fimbre l'expadileur Slgnature et imbre du transporteur E:::: T nafurs et fimbre de destinataire

3 "Rice\mﬂ c\'m riserva di

SCHWEITZER GmbH & Go. Intem. Spedition KG  Geschaftsfihrer: Axet, Frisdrich, Ingrid und Jens §eapiizeg SUI TR
Carl-Benz-Stralte 23 Amisgericht: Ludwigsburg Keonto: 0501540600
71634 Ludwlgsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 50480008

Telefon (9 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41} 24 51-22

Internet: www.schweltzer-loglstik,de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



